1/14/26, 4:12 PM Hallinnoi avustuksia
ADMINISTRERA
\J UNDERSTOD

Standardvillkor for projektstod
(utvecklingssamarbete) 2027-2030

1. Allmant

1.1. Standardvillkorens namn

Standardvillkor for projektstod (utvecklingssamarbete) 2027-2030

1.2. Villkorens giltighetstid

| kraft 1.1.2027 - 31.12.2030.

1.3. Standardvillkorens tillampningsomrade och tillampliga bestammelser

Pa statsunderstddet tillampas statsunderstddslagen (688/2001). Utdver standardvillkoren for
anvandning av statsunderstdd innehaller detta dokument dven sadana centrala
bestdammelser i statsunderstodslagen som ska tillampas pa anvédndning av statsunderstod.
Lagstiftningen kan emellertid dven innehalla andra bestammelser som ska tilldmpas pa
anvandningen av statsunderstod.

Med mottagare av statsunderstdd avses en organisation som beviljas understéd genom
beslut om statsunderstdd. Med overféringsmottagare avses en annan anvandare av
understodet som tillsammans med understddsmottagaren genomfoér det projekt som
understods och som understodet overfors till for anvandning. Understodsmottagaren ska
inga ett avtal med Overféringsmottagaren om hur det 6verforda understodet anvands, om hur
det 6vervakas och om villkoren for dessa. Med samarbetspartner avses har andra aktorer
som man bedriver nagot annat samarbete med. En sadan aktor kan vara till exempel en aktor
som man koper varor eller tjanster av eller ndgon annan aktér som man bedriver samarbete
med till exempel pa kommunikationsomradet.

| all verksamhet som hanfor sig till anvandningen av statsunderstodet forbinder sig
understodsmottagaren, éverféringsmottagarna och andra samarbetspartner i Finland att
iaktta ocksa ovrig gallande lagstiftning i Finland. | andra lander ska verksamhet som
genomfors med statsunderstod fungera pa ett sdtt som beaktar den lokala lagstiftningen och
ar forenligt med Finlands lagstiftning.
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Dessa standardvillkor utgor en del av beslutet om beviljande av statsunderstod.

Om beslutet om statsunderstdd och dess bilagor ar sinsemellan motstridiga ska de tillampas
i foljande ordning:

1. understodsbeslutet och specificerade sarskilda villkor i beslutet
2. standardvillkoren som bifogats till statsunderstédsbeslutet

3. den godkéanda kostnadskalkylen

4. en eventuell godkand genomforandeplan

5. ansokan om statsunderstdd med bilagor.

Understddsmottagaren och dverféringsmottagarna ar dessutom skyldiga att iaktta andra
internationella ataganden och nationell lagstiftning som &r tillampliga pa dem.

1.4. lakttagande av villkor och begransningar

Enligt 13 § 1 mom. i statsunderstddslagen far statsunderstdd endast anvédndas for andamal
som overensstammer med statsunderstddsbeslutet. Statsunderstdodets andamal har
specificerats i statsunderstodsbeslutet.

Enligt 13 § 2 mom. i statsunderstddslagen ska, utdver det som bestams i den lagen eller i en
forordning som statsradet utfardar med stdd av 8 §, understodsmottagaren vid anvandningen
av statsunderstodet inom det projekt eller den verksamhet som understdds iaktta de villkor
och begransningar som uppstallts i statsunderstodsbeslutet.

Om statsunderstodet har beviljats for att anskaffa eller renovera egendom som anvands for
ett visst andamal som bestams i statsunderstodsbeslutet, far denna egendom inte pa ett
bestaende sétt anvdndas for nagot annat andamal an det som bestams i
statsunderstddsbeslutet, och dgande- eller besittningsratten till egendomen far inte overlatas
till nagon annan under anvandningstiden fér den egendom som &r foremal for
statsunderstodet. Vid denna ansékan om understod ar anvandningstiden for den egendom
som anvands i den finansierade verksamheten 10 ar fran utbetalningen av den sista
understodsposten.

1.5. Statsunderstodsbeslutets och understodsuppgifternas offentlighet

Enligt 1 § i lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999,
offentlighetslagen) ar myndighetshandlingar offentliga, om inte ndgot annat foreskrivs
sarskilt i den lagen eller i nagon annan lag.

Med myndighetshandling avses en handling enligt 5 § i offentlighetslagen som till exempel
kan vara en handling med bilagor som s6kanden lamnat in till en myndighet for behandling av
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ett visst arende eller i 6vrigt i samband med ett arende som hor till myndighetens
verksamhetsomrade eller uppgifter. | 24 § i offentlighetslagen finns bestammelser om
grunderna for att sekretessbeldagga handlingar. Utrikesministeriet beslutar efter prévning om
handlingar som lamnas in till ministeriet ar offentliga.

Sokanden, understodsmottagaren och andra parter kan vid behov i ansokan eller andra
myndighetshandlingar ange vilka punkter som bor sekretessbeldggas och motivera detta
med stod av 24 § i offentlighetslagen. En parts begdran om sekretess ér inte bindande for
utrikesministeriet, utan offentligheten i fraga om en handling som lamnats in till en myndighet
beddms fran fall till fall med stod av offentlighetslagen och annan lagstiftning. Offentliga
uppgifter ar till exempel namnet pa den som sokt och fatt statsunderstdéd och beloppet av det
statsunderstod som sokts och beviljats.

Utrikesministeriet ldmnar ocksa minimiuppgifter om de statsunderstod som utlysts den 1
oktober 2023 eller senare och om ansokningar och beslut om statsunderstdéd med anledning
av dem samt minimiuppgifter om statsunderstod som beviljats pa basis av férvaltningsbeslut
av den 23 oktober 2023 eller senare till Statskontorets informationsresurs for
statsunderstodsverksamhet. | enlighet med 32 d § i statsunderstddslagen offentliggor
Statskontoret vissa uppgifter om statsunderstod i tjdnsten for publicering och anvandning av
uppgifter om statsunderstod (Tutkiavustuksia.fi). Understédsmottagaren och
overforingsmottagaren forbinder sig att behandla eventuella personuppgifter i enlighet med
EU:s allménna dataskyddsforordning (2016/679) och dataskyddslagen (1050/2018).

1.6. Utbetalning av statsunderstod

Enligt 12 § 2 mom. i statsunderstddslagen kan forskott betalas pa statsunderstodet om det
ar motiverat med tanke pa anvandningen av statsunderstodet samt &ndamalsenligt med
hansyn till vervakningen av anvandningen.

Enligt 12 § 3 mom. i statsunderstddslagen kan statsunderstod av ringa belopp samt
statsunderstdd enligt 5 § 3 mom. 3 punkten utan hinder av 1 mom. &ven betalas som ett
engangsbelopp om det ar motiverat med tanke pa anvandningen av statsunderstodet.

Enligt 12 § 4 mom. i statsunderstddslagen ska understédsmottagaren lamna
statsbidragsmyndigheten riktiga och tillrackliga uppgifter for utbetalningen av
statsunderstddet.

De o6vriga villkoren for utbetalning av statsunderstod faststalls i statsunderstodsbeslutet.

Utbetalningen av statsunderstod forutséatter att de specialvillkor som eventuellt ingar i
beslutet uppfylls och iakttas.

Utrikesministeriet betalar ut understodet i regel i en eller tva poster per ar pa basis av de
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ansokningar om utbetalning som understédsmottagaren lamnat in. Av grundad anledning kan
utbetalningen ocksa goras i flera dn tva poster. For varje post ska goras en separat ansokan
om utbetalning minst 30 dagar fore den dnskade utbetalningstiden. |
utbetalningsansokningarna ska beaktas tidpunkterna for uppkomsten av kostnaderna samt
tidsfristerna for faststallande av budgeten i borjan av varje ar.

Nar det ar fraga om ett flerarigt understod, kan understédet for aren efter det forsta stodaret
soOkas enligt den arsspecifika fordelningen i statsunderstddsbeslutet.

Beviljat stod ska i regel anvandas det ar det beviljats.

En forutsattning for utbetalning &r arliga rapporter i enlighet med utrikesministeriets
anvisningar och eventuella andra redogorelser eller handlingar som utrikesministeriet kraver.

1.7. Villkor for upphandlingsforfarandet

Utover att statsbidragsmyndigheten i statsunderstddsbeslutet har godkant en upphandling
som en del av verksamhets- eller projektplanen och kostnadskalkylen, ska dessa
standardvillkor tillampas pa anvandningen av understodet.

Enligt 5 § i lagen om offentlig upphandling och koncession (1397/2016) ar upphandlande
enheter som avses i den lagen (det vill sdga aktorer som ska konkurrensutsétta en
upphandling enligt bestdmmelserna i upphandlingslagen) varje upphandlare som for
upphandlingen har fatt understdd av en statlig myndighet till ett belopp som Overstiger
halften av upphandlingens varde samt stédmottagare som ar offentligrattsliga organ. Sddana
upphandlande enheter ska tillampa det upphandlingsforfarande som foreskrivs i lagen om
offentlig upphandling och koncession (1397/2016).

Understédsmottagaren ska utreda om den ar en sadan upphandlande enhet som avses ovan.
Om understédsmottagaren ar en sddan upphandlande enhet ska den félja
upphandlingslagstiftningen i de upphandlingar som gors med hjalp av understodet och
beakta de skyldigheter att konkurrensutsatta upphandlingar som faststallts i
upphandlingslagen. | detta fall ansvarar understédsmottagaren ocksa for att
upphandlingslagstiftningen foljs. Om mottagaren ar en ovan avsedd upphandlande enhet och
upphandlingen har gjorts i strid med upphandlingslagstiftningen, kan upphandlingen inte
godkannas som en del av anvandningen av statsunderstodet, och anskaffningskostnaden ar
darmed inte en godtagbar kostnad.

Vid alla upphandlingar ska det ses till att anbudsgivaren inte ar foremal for sanktioner som
utfardats av Europeiska unionen eller Forenta nationerna (FN), beslut om frysning av
tillgdngar som fattats av finska myndigheter eller andra lampliga begransningar. Det ska
noteras att nar det géller upphandlingar som avses i artikel 5 k i forordning (EU) 833/2014 &r
det inte tillatet att ingd upphandlingskontrakt med ryska medborgare, fysiska personer som
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ar bosatta i Ryssland eller juridiska personer som ar etablerade i Ryssland. |
anbudsforfragningar kan laggas till en forsékran fran leverantdren att sanktionerna eller de
ovriga restriktionerna inte galler sokanden eller dennes férmanstagare.
Understodsmottagaren svarar for utredningen av arendet och att upphandlingen sker
kravenligt. En forsdkran fran en anbudsgivare eller en leverantdr innebér inte att detta ansvar
forsvinner, utan mottagaren ska vid behov begara ytterligare utredning.

Vid upphandling av varor och tjanster ska bade anbudsforfragningarna och
upphandlingskontrakten innehalla en klausul om att anbudet kan avslas eller kontraktet
sdgas upp med omedelbar verkan om tjansteleverantoren belastas av en obligatorisk eller en
av provning beroende grund for uteslutning som avses i den nationella lagstiftningen eller EU-
lagstiftningen om offentlig upphandling, av Europeiska unionens eller FN:s sanktioner eller av
nadgon annan ovannamnd restriktion, sdsom ryskt medborgarskap eller etablering i Ryssland,
dven om grunden skulle ha uppkommit forst efter att avtalsférhallandet inleddes.

Understédsmottagaren ska likasa forsdkra att de aktorer som den i enlighet med dndamalet
overfor en del av statsunderstddet till for att anvandas i aktérernas verksamhet eller personer
med befogenhet att utdva ledning eller dvervakning hos dessa aktorer eller aktorernas
arbetstagare inte belastas av en obligatorisk eller en av provning beroende grund for
uteslutning som avses i nationell lagstiftning eller EU-lagstiftning om offentliga
upphandlingar, av Europeiska unionens eller FN:s sanktioner eller av nagon annan
ovannamnd restriktion, sdsom ryskt medborgarskap eller etablering i Ryssland, &ven om
grunden skulle ha uppstatt forst efter det att avtalsforhallandet inleddes.

Vid upphandling av varor och tjanster ska bade anbudsforfragningarna och
upphandlingskontrakten ocksa innehalla en klausul om att anbudet kan avslas eller
kontraktet havas om det forekommit korruption eller om olagliga korruptionsliknande
metoder har anvants nar kontraktet ingicks eller verkstalldes.

1.8. Ovriga allménna villkor

Den understodda verksamhetens ODA-enlighet

Forutom den nationella lagstiftningen tilldmpas pa anvandningen av understddet ocksa
normer som de instanser som beviljar finansiering for utvecklingssamarbete kommit 6verens
om inom det internationella samarbetet. Den verksamhet som understdds ska vara
utvecklingssamarbete enligt de definitioner som OECD:s bistandskommitté (DAC,
Development Assistance Committee) har faststallt for offentlig finansiering for
utvecklingsarbete (ODA, Official Development Assistance). Skyldigheterna att rapportera nar
det galler att lamna in uppgifter definieras narmare i kap. 4.3.

Riskhantering och god forvaltning i organisationen
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Understodsmottagaren ska se till att i mottagarens organisation tillampas god forvaltning
och att riskhanteringen och den interna kontrollen ar tillrackliga. Riskhanteringsarbetet ska
vara kontinuerligt. Vid riskhanteringen ska ocksa beaktas skyldigheterna i punkt 4.6.
Mottagaren ska ha tillgang till Iampliga riskhanteringsmekanismer.

Sanktioner och forpliktelser mot penningtvatt och terrorism

Understddsmottagaren och dverféringsmottagarna ska sjalvstandigt sakerstélla att medel
som ministeriet har beviljat for att stodja understodsmottagaren inte overlats eller i Gvrigt
anvands for att ge ekonomiskt bistand eller stod till personer eller sammanslutningar,
terrorister eller terrororganisationer eller andra juridiska personer eller ambetsverk som ingar
i den konsoliderade forteckningen dver Férenta nationernas sakerhetsrads sanktioner eller i
EU:s géllande sanktionsférordningar. Understodsmottagaren ska ocksa se till att inga
sanktioner riktas mot dverforingsmottagarna, samarbetspartnerna, deras férmanstagare eller
mot formanstagarna till den understddda verksamheten. Pa grund av de sanktionsbelagda
aktorernas foretagsomstruktureringar ska understodsmottagaren se till att den faktiska
agande- eller bestammanderatten i de organisationer som gagnas av anvandningen av
understodet inte innehas av en sanktionsbelagd aktor. Understédsmottagaren ska
omedelbart informera ministeriet om denna under giltighetstiden fér den understédda
verksamheten konstaterar att medel har anvéants for ett sddant &ndamal.

Understédsmottagaren ska salunda férbinda sig att till alla delar tillampa ovanndmnda och
andra sanktionssystem, sdsom de riktade ekonomiska sanktioner och andra atgarder som
sakerhetsradet har godkant i enlighet med artikel 41 i kapitel VII i Forenta nationernas stadga
samt de restriktiva atgarder i fraga om ekonomi och finansiering som har godkénts i enlighet
med artikel 215 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt och som galler i
Europeiska unionen.

Om verksamheten riktar sig till ett land som enligt EU:s direktiv (2015/849) eller FATF (The
Financial Action Task Force) &r ett hogriskland, ska understédsmottagaren se till att de medel
som ministeriet beviljat for att stodja mottagaren inte ar foremal for penningtvétt eller att
medel inte Overlats for finansiering av terrorism.

Skyldighet att anméla misstanke om missbruk samt skydd for visselblasare

Understodsmottagaren och éverforingsmottagaren samt personer som arbetar inom deras
organisationer ska omedelbart anmala misstanke om eller observation av missbruk via
utrikesministeriets kanal for anmalan av missbruk pa adressen https://vaarinkayttoilmoitus.fi.
Missbruk &r bland annat sadant missbruk som avses i punkt 2.2. En anmélan om misstanke
om missbruk kan aven lamnas in till utrikesministeriet av 6verféringsmottagaren,
samarbetspartnern eller utomstaende personer.

| fall av missbruk har understodsmottagaren och den overféringsmottagare som utfor arbetet
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det primara kommunikationsansvaret. Utrikesministeriet publicerar uppgifter om beslut om
aterkrav, men beroende pa fallet 6vervager utrikesministeriet att informera dven om
misstanke om missbruk.

Missbruk av statsunderstod ar till exempel givande eller tagande av muta, stéld, penningtvatt,
allt slags ovrigt ekonomiskt missbruk, sexuellt utnyttjande, sexuellt ofredande, sexuella
trakasserier, trakasseri, nepotism vid rekrytering, partiskhet, deltagande i beslutsfattandet vid
jav, gavor och gastvanlighet som strider mot villkoren, betydande fel eller regelbrott i
bokfdringen, allvarliga fel eller betydande forseningar i arbetsprestationen, dagpenningar och
arvoden som betalats ut utan grund, brott mot upphandlingslagen eller felaktiga forfaranden
som strider mot dessa villkor eller mot avtalsvillkor som galler anvandningen av
statsunderstodet, orimliga villkor som galler konkurrensférbud eller andra olagliga
restriktioner efter anstallningens slut, brister i rapporteringen, underlatenhet att [amna in
vasentliga uppgifter, nekande till granskning eller revision eller férsvarande av dem, missbruk
av makt, patryckning, diskriminering eller annan osaklig paverkan, barn- eller tvangsarbete,
ovriga krankningar av manskliga rattigheter, investeringar i skatteparadis, annan aggressiv
skatteplanering enligt OECD:s definition, annan lagstridig verksamhet som kan jamféras med
det som namns ovan eller 6vriga former av missbruk.

Forbudet mot missbruk galler understodsmottagarens personal, personer i ledande stallning
inom mottagarens organisation, organisationen i sin helhet samt alla samarbetspartner,
deras personal, personer i ledande stallning hos samarbetspartnern, samarbetspartnernas
organisationer i sin helhet och alla som understodsmottagaren har anstallt eller av vilka
mottagaren koper tjanster eller varor for att anvandas i den understodda verksamheten.

Understddsmottagaren ska i enlighet med punkt 2.3 (Villkor fér 6verforing av statsunderstdd)
ta in forbudet mot missbruk i avtal som mottagaren ingar med 6verféringsmottagare och
andra tredje parter.

Understddsmottagaren ar skyldig att samarbeta med utrikesministeriet for att utreda
eventuella misstankar om missbruk.

Om understodsmottagaren eller 6verforingsmottagaren ar en organisation inom den privata
eller offentliga sektorn (eller ett statligt ambetsverk) som sysselsatter fler an 50 arbetstagare
och som avses i lagen om skydd for personer som rapporterar om overtradelser av EU-ratten
och den nationella lagstiftningen (1171/2022) &r denna dessutom skyldig att inréatta en intern
rapporteringskanal. En anmalan som gjorts i en organisations interna rapporteringskanal
befriar dock inte organisationen fran skyldigheten att anméla misstanke om missbruk via
utrikesministeriets kanal fér anmalan av missbruk i enlighet med dessa villkor och den
gallande lagstiftningen.

Understddsmottagaren och dverféringsmottagaren ska garantera ett effektivt skydd for
personer som anmaler missbruk. Understodsmottagaren och overféringsmottagaren

https://www.hallinnoiavustuksia.fi/sv/yllapito/vakioehdot/0953af48-ddc6-467c-ad18-08de4 12eca7 1/print 7132



1/14/26, 4:12 PM Hallinnoi avustuksia
forbinder sig att gora det mojligt att anmala missbruk pa ett tryggt satt och att skydda
identiteten pa de som gor en anmalan. Understodsmottagaren och dverféringsmottagaren
ska skydda anmalarna mot alla slags direkta och indirekta repressalier som dessa kan
utsattas for nar de rapporterar om missbruk. Férbudet mot repressalier omfattar ocksa
atgarder som utdver den rapporterande personen galler till exempel den juridiska person som
personen foretrader eller dennes slaktingar och som pa grund av sitt arbete star i kontakt
med den rapporterande personens arbetsgivare. Brott mot forbudet mot repressalier eller
forhindrande av rapportering kan leda till skadestandsansvar och skyldighet att betala
gottgorelse till den rapporterande personen.

Understodsmottagaren och éverforingsmottagaren ska se till att alla som arbetar i
organisationen, overforingsmottagarna och andra berérda grupper kanner till
utrikesministeriets kanal fér anmalan av missbruk.

Understodsmottagaren utreder och rapporterar i princip sjalv misstankar om missbruk med
de resurser som star till mottagarens férfogande inom ramen for det beviljade
statsunderstddet utan separata kopta tjanster. Utrikesministeriet kan fran fall till fall
godkdnna att statsunderstdd ocksa anvands for att tdcka de kostnader som behdvs for att
utreda misstankar om missbruk. Innan kostnaderna uppstar ska understodsmottagaren
kontakta utrikesministeriet och kontrollera om kostnaderna kan tackas med understddet.

Forbud mot korruption och korruptionsliknande metoder

Understddsmottagaren forsakrar att varken mottagaren sjalv, personer med lednings- eller
tillsynsbefogenheter eller mottagarens anstallda eller lokala representanter har gjort sig
skyldiga till korruption eller anvant olagliga korruptionsliknande metoder (inklusive mutor till
tjdnsteman i utlandet), och att de inte kommer att gora sig skyldiga till sddana handlingar
under den tid statsunderstodet anvands. Mottagaren forsakrar ocksa att de aktorer till vilka
stodmottagaren i enlighet med understodets andamal overfor en del av statsunderstddet for
att anvandas i aktorernas verksambhet, dessa aktorers personer med lednings- eller
tillsynsbefogenheter eller deras anstallda eller lokala representanter inte har gjort sig skyldiga
till korruption eller anvant olagliga korruptionsliknande metoder, och att de inte kommer att
gora sig skyldiga till sddana handlingar under den tid statsunderstddet anvands. Korruption
eller korruptionsliknande verksamhet kan leda till aterkrav av ett utbetalt understdd eller en
del av det.

Jav
Understddsmottagaren av ska vara medveten om eventuella jav och inte fatta nagra beslut

vid jav. Understodsmottagaren ser till att dverféringsmottagarna inte fattar beslut nar de ar
javiga.
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2. Allmanna utgangspunkter for anvandningen av statsunderstod

2.1. Skyldighet att ordna uppféljning av anvandningen av statsunderstod

Understodsmottagaren ska sanda statsunderstddsbeslutet for kannedom till
understodsmottagarens och dverféringsmottagarnas bokforare.

Understodsmottagaren ska ordna bokforingen enligt bestammelserna i bokforingslagen.
Mottagaren ska halla den understodda verksamhetens ekonomi separat fran den 6vriga
verksamheten (till exempel pa ett eget kostnadsstélle) sa att anvandningen av understédet
kan verifieras pa ett tillforlitligt och enkelt satt.

Med ekonomi avses de kostnader och inkomster och den finansiering som orsakas av
verksamheten eller projektet. Understddsmottagaren ska bevara de verifikat som redogor for
anvandningen av understddet i minst 10 ar fran statsunderstddets sista betalningspost.
Understédsmottagaren och overféringsmottagarna ska pa ett tillforlitligt satt ordna och
redovisa arbetstidsuppfoljningen. Arbetstiden fér understodsmottagarens och
overforingsmottagarnas anstéllda ska foljas upp systematiskt for att sdkerstalla god
forvaltning och effektiv anvandning av resurserna.

Endast deltidsanstéllda arbetstagare inom den understédda verksamheten ska pa ett
tillforlitligt satt redovisa sin arbetstid i projektet. Understodsmottagaren ska pa begéran
lamna uppgifterna om den arbetstid som hanvisats till projektet till utrikesministeriet. Om
arbetstagarna inom den understddda verksamheten arbetar pa heltid inom verksamheten
enligt statsunderstodsbeslutet, behdver arbetstagarna redovisa arbetstiden enbart enligt
arbetstidslagen. Ministeriet kraver i detta fall inte nagon separat arbetstidsredovisning.

2.2. Anvandning av statsunderstod for godtagbart andamal

Statsunderstddets andamal har specificerats i statsunderstodsbeslutet. Enligt 13 § 1 mom. i
statsunderstddslagen far statsunderstdd anvandas endast for andamal som
overensstammer med beslutet om statsunderstod och dess bilagor.

Statsunderstdd far inte anvandas for en sadan del av understodsmottagarens verksamhet for
vilken understodet inte har beviljats.

Anvandning som inte 6verensstammer med statsunderstddets anvandningsandamal ar till
exempel ekonomisk verksamhet som orsakar mer an ringa snedvridning av konkurrensen och

verksamheten pa marknaden i en stat som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.

2.3. Villkor for vidareformedling av statsunderstod
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Understédsmottagaren ska inga ett avtal om anvandningen av statsunderstodet,
overvakningen av anvandningen samt villkoren fér detta med mottagaren eller mottagarna av
overfort statsunderstdd om det i statsunderstddsbeslutet har specificerats att
statsunderstddet ocksa har beviljats for att anvdndas for att understodja verksamhet eller
projekt som genomfdérs av ndgon annan &@n understédsmottagaren och som fyller &ndamalet
enligt statsunderstodsbeslutet.

Understédsmottagaren star i offentligrattsligt forhallande till utrikesministeriet och
overforingen av statsunderstodet till en tredje part befriar alltsa inte till ndgon del mottagaren
fran de offentligrattsliga forpliktelserna. Mottagaren har saledes fullt ansvar for att
statsunderstddet anvands pa ratt satt dven till den del det har anvants for att understoda en
verksamhet eller ett projekt som genomfors av ndgon annan an understodsmottagaren.

Utrikesministeriet kan till exempel krava utredningar om anvandningen av understddet och
utfora granskningar i anslutning till det samt aterkradva ett felaktigt anvént statsunderstod av
understodsmottagaren aven i det fall mottagaren inom de ramar som
statsunderstddsbeslutet tilldter har 6verfort en del av de medel som fatts i statsunderstod till
verksamhet eller projekt som genomfors av nagon annan aktor och som fyller andamalet
enligt statsunderstédsbeslutet. Understodsmottagaren ansvarar sjalv helt och hallet for
problem, yrkanden och andra paféljder som eventuellt foranleds av anvdndningen av
understodet.

Understédsmottagaren ska se till att dverféringsmottagaren eller dess formanstagare inte ar
foremal for sanktioner eller beslut om att frysa tillgdngar som faststallts av Europeiska
unionen eller Férenta nationerna (FN).

Understédsmottagaren uppréattar avtal som dr andamalsenliga med tanke pa dennes
verksamhet.

Avtalen ska lamnas in till utrikesministeriet fore projektets forsta utbetalningsansokan.
Av avtalet ska framga atminstone

- samarbetets syfte och mal, ansvarsférdelning, rattigheter, behdriga representanter samt hur
lange avtalet galler och hur det sags upp

- information om att projektet finansieras av utrikesministeriet och att anvandningen av
projektmedlen styrs av statsunderstodsbeslutet med standardvillkor. Darfér har
utrikesministeriet eller en av ministeriet utsedd foretradare i enlighet med 16 § 1 mom. i
statsunderstodslagen ratt att vid behov granska ekonomin och verksamheten hos den lokala
overforingsmottagaren som genomfor verksamheten eller projektet. Utrikesministeriet kan
genom ett beslut bemyndiga en annan myndighet eller en utomstdende granskare att utféra
granskningarna. Denna aktor har ratt att ta i forvar det material som &r foremal for granskning
om granskningen kraver det. Materialet aterlamnas sa snart det inte langre behdvs for
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granskningen. Den aktor som utfér granskningen har ratt att i den omfattning som
granskningen kraver fa tilltrade till affars- och lagerlokaler eller andra motsvarande lokaler
som ar i understodsmottagarens besittning eller anvandning och som anvands for idkandet
av naring och till andra omraden dar omstandigheterna ar av betydelse for beviljandet av
statsunderstod och 6vervakningen av dess anvandning.
- information om utrikesministeriets kanal f6r anmalan om missbruk
https://vaarinkayttoilmoitus.fi
- forbud mot missbruk enligt punkt 1.8. som galler 6éverféringsmottagaren och skyldigheten
att samarbeta med utrikesministeriet for att utreda eventuella misstankar om missbruk under
avtalets giltighetstid
- rattigheter som understédsmottagaren i tillracklig utstrackning tryggar sig sjalv, sdsom ratt
att avbryta utbetalningen eller aterkrdva understddet
- overforingsmottagarens forsakran om att Europeiska unionens eller Forenta nationernas
(FN) sanktioner eller de finska myndigheternas beslut om frysning av tillgangar inte galler
overféringsmottagaren eller dess formanstagare
- understédsmottagarens ratt att sdga upp avtalet med omedelbar verkan om det framgar att
overféringsmottagaren eller dess formanstagare belastas av nagon av Europeiska unionens
eller Forenta nationernas (FN) sanktioner eller av finska myndigheters beslut om frysning av
tillgangar.

Av avtalet ska ocksa framga att 6verféringsmottagarna ar skyldiga bland annat att

- anvanda understodet i enlighet med understddsbeslutet, dessa standardvillkor, Finlands
lagstiftning och andra lokala lagar och internationella dtaganden som &r bindande for
overforingsmottagarna

- ge representanter for den finlandska understodsmottagaren maojlighet att granska
overforingsmottagarens ekonomi och verksamhet

- vid behov konkurrensutsatta sin upphandling i enlighet med lagen om offentlig upphandling
och koncession (1397/2016, upphandlingslagen) om den &r en sadan upphandlande enhet
som avses i upphandlingslagen samt alltid med iakttagande av de skyldigheter som avses i
punkt 1.8. i standardvillkoren

- vid upphandling beakta de lagstadgade skyldigheterna som géller sanktioner, penningtvatt
och terrorism. Vid alla upphandlingar ska det ses till att anbudsgivaren inte ar féremal for
géllande sanktioner som utfardats av Europeiska unionen eller Forenta nationerna (FN),
beslut om frysning av tillgdngar som fattats av finska myndigheter eller andra lampliga
begransningar. Det ska noteras att nar det galler upphandlingar som avses i artikel 5k i
forordning (EU) 833/2014 ar det inte tillatet att ingd upphandlingskontrakt med ryska
medborgare, fysiska personer som ar bosatta i Ryssland eller juridiska personer som ar
etablerade i Ryssland.

- skapa lampliga riskhanteringsmekanismer

- omedelbart informera utrikesministeriet via ministeriets kanal fér anmalan om missbruk och
understédsmottagaren om den misstanker eller upptdcker nagot sadant missbruk eller nagon
sadan overtradelse av anvandningsdndamalet som avses i punkt 1.8., till exempel missbruk
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av statsunderstodsmedel, i sin egen verksambhet eller i sin organisation 6verhuvudtaget eller i
den verksamhet som bedrivs av personer som utovar dess lednings- eller
tillsynsbefogenheter eller av dess anstallda, lokala representanter, understodsmottagaren
eller underleverantoren. Utrikesministeriet ska informeras ocksa om alla misstankar, aven om
de dr sma, om anvandning som strider mot dndamalet eller villkoren for statsunderstddet
samt om annat missbruk som beskrivs i punkt 1.8.
- omedelbart vidta atgarder for att minimera skadorna till foljd av de misstankar om missbruk
som avses i punkt 1.8.
- ata sig att garantera ett effektivt skydd for visselblasare i enlighet med punkt 1.8. i dessa
standardvillkor
- driva nolltoleranspolitik i fraga om gra ekonomi, sexuellt ofredande, sexuella trakasserier,
sexuellt utnyttjande eller trakasseri och maktmissbruk som avses i standardvillkoren.

Om understédsmottagaren tar emot en anmalan om missbruk av 6verféringsmottagaren, ska
understédsmottagaren omedelbart vidta atgarder for att minimera skadorna och samtidigt
informera utrikesministeriet om detta pa det s&tt som beskrivs i punkt 4.1.

En anmalan av missbruk avlagsnar inte utrikesministeriets ratt eller skyldighet att aterkrava
utbetalt statsunderstod eller en del av det av understodsmottagaren med stod av
statsunderstodslagen.

2.4. Begransningar i anvandningstiden for statsunderstod

Statsunderstddet far endast anvandas under den anvandningstid som specificeras i beslutet
om beviljande av statsunderstod.

Ett undantag fran detta &r den sista rapporten (den sa kallade slutrapporten) och revisionen
av den understodda verksamheten under det sista aret som far utféras efter
anvandningstidens slut och vars kostnader ar godtagbara, trots att kostnaderna uppkommer
efter utgangen av den anvandningstid som anges i understdédsbeslutet.

Anvandningstiden for understddet kan forlangas om understédsmottagaren under
anvandningstiden [amnar in en motiverad ansdkan om férlangningen som godkanns av
utrikesministeriet (se villkoren 2.6.).

2.5. Begransningar och skyldigheter for anvandningen av egendom som skaffats med
statsunderstod

| denna ansokan om understod faststalls anvandningstiden for den understédda egendomen
till 10 ar efter utbetalningen av den sista posten. Ett undantag ar anskaffning eller grundlig
renovering av en byggnad eller en ldgenhet i en byggnad, da anvandningstiden for den
understédda egendomen som anvands for sitt &ndamal dr minst 15 ar nar det galler
projektstod.
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Understodsmottagaren ska se till att 6verféringsmottagarna for en aktuell forteckning over
de anlaggningstillgangar som har anskaffats med statsunderstodet och egeninsatsen samt
over forandringarna i tillgangarnas varde. Utrikesministeriet kan begéra att fa se
forteckningen. Da projektet avslutas och egendom som é&r av aterforsaljningsvarde dverlats
till dverforingsmottagaren eller en annan aktor, ska det i syfte att sakerstalla att
anvandningsandamalet bestar ingas ett skriftligt avtal om detta. En kopia av det
Overlatelseavtal som undertecknats av understodsmottagaren och éverféringsmottagaren
ska lamnas in till utrikesministeriet vid utgangen av understédets anvandningstid.

2.6. Andring av sérskilda villkor som namns i statsunderstddsbeslutet

Enligt 4 kap. 14 § i statsunderstddslagen ska understédsmottagaren utan drojsmal
underratta utrikesministeriet om en dndring som paverkar uppnaendet av andamalet med
understodet eller om nagon annan andring som inverkar pa anvandningen av
statsunderstddet.

Understédsmottagaren kan pa forhand genom en skriftlig, motiverad ansdkan sdka andring
hos utrikesministeriet i de sarskilda villkor som specificerats i statsunderstodsbeslutet.
Andringen far inte genomféras férran utrikesministeriet har behandlat drendet och skriftligen
tagit stallning till den.

Andring ska sokas bland annat

1. om de centrala malen eller funktionerna for det projekt som statsunderstodet galler andras
2. om det i statsunderstddsbeslutet eller i den kostnadskalkyl som godkants for understodets
hela anvandningstid eller i nivan pa de enskilda kostnadsslagen (antingen
understodsmottagarens eller det dverférda statsunderstodets) sker nagra andra &n ringa
forandringar. Andra an ringa forandringar kan vara till exempel andringar mellan
kostnadsslagen i kostnadskalkylen om 6kningen eller minskningen ar mer an 10 procent av
den niva pa kostnadsslagen som utrikesministeriet har godkant.

3. om det foreslas att understodet ska riktas till ett nytt kostnadsslag som avviker fran
ansOkan oberoende av beloppet

4. om personer eller personalkostnader som ar av vasentlig betydelse for understodet andras
eller andra an vasentliga personalkostnader i 6vrigt andras i avsevard grad

5. om det foreslas att anvandningstiden for understddet ska forlangas

6. om understodsmottagarens sammanslutningsform @ndras under den pagaende
understodsperioden

7. om understédsmottagaren vid utgangen av aret har uttaget eller outtaget statsunderstod
som ar oanvant. Understodsmottagaren ska ansdoka om overforing av outtagna medel for
innevarande ar fore den 15 november. Om understédsmottagaren vid arets slut har oanvanda
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uttagna medel ska denne med en ansdkan om andring fore den 15 november ansdka om
tillstand av utrikesministeriet for att eventuellt fa dverféra medlen till féljande ar.

2.7. Andra villkor for de allmanna utgangspunkterna for anvandningen av
statsunderstod

Utrikesministeriet kan meddela narmare anvisningar om bland annat understdédsmottagarens
skyldighet att lamna uppgifter och fora bok, om utbetalningen av statsunderstéd samt om
anvandningen av statsunderstdd och dvervakningen darav.

3. Villkor som galler kostnader for vilka understod beviljas samt
inkomster och finansiering

3.1. Godtagbara kostnader

Statsunderstddet far anvandas endast for kostnader som orsakas av den understédda
verksamheten och som ar nédvandiga och skaliga med tanke pa genomforandet av
verksamheten, och det ska ske pa det satt som utrikesministeriet har forutsatt i sitt
statsunderstddsbeslut. Som godtagbara kostnader beaktas de kostnader som enligt
bokféringslagen (1336/1997) och bokforingsforordningen (1339/1997) samt enligt god
bokforingssed ska antecknas som kostnader for understodets anvandningstid.

Personalkostnader

Som stodberattigande I6nekostnader kan godkannas I6nekostnader med lagenliga
bikostnader som orsakats av arbete som varit nédvandigt for att utféra den understédda
verksamheten samt kostnader som grundar sig pa lagen eller pa tjanstekollektiv- eller
kollektivavtal. Lénerna ar till den del godtagbara nar de inte dverskrider branschens allméanna
I6neniva. Semesterlonereserveringar ar godtagbara kostnader om de foranleds av utférandet
av den understddda verksamheten.

De anstéllningsférmaner (till exempel foretagshalsovard, semesterpenning, semesterlon)
som hor till den personal som arbetar for den understédda verksamheten raknas som
godtagbara kostnader till den del de ar skéliga och motiverade och motsvarar
anstallningsformanerna for den 6vriga personalen som arbetar med motsvarande uppgifter i
organisationen.

Vid uppsagning av personal kan understodet endast anvandas for att tdcka Ionekostnader
forenade med en skyldighet att arbeta, det vill sdga I6nekostnader gentemot vilka faktiska
arbetsprestationer utfors for den understédda verksamheten. Ett undantag fran skyldigheten
att arbeta under uppséagningstiden ar mallandets eventuella lagstiftning som tvingar
arbetsgivaren vid uppségning att betala Ionekostnaderna utan att den uppsagda har ndgon
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skyldighet att arbeta. | dessa fall ska understodsmottagaren kontakta utrikesministeriet pa
forhand.

Rese- och inkvarteringskostnader

De resekostnader som &r nddvandiga och skaliga med tanke pa den understédda
verksamheten &r godtagbara forutsatt att de gjorts pa sa kort tid och med sa laga totala
kostnader som mojligt. Samtidigt ska man beakta att resan och uppgifterna skots
dandamalsenligt och tryggt. Understodsmottagaren ska ocksa folja skattemyndighetens
anvisningar och beslut om ersattning for resekostnader.

Investeringar, byggande och utrustning

Understdd kan anvandas for investeringar, sasom byggande, sanering och upphandling av
utrustning, endast om de ar vasentliga for att genomfora projektet. Understodet far inte
anvandas for att forvarva mark.

Indirekta kostnader (tidigare administrativa kostnader)

Med indirekta kostnader avses kostnader vars belopp inte kan eller ar lampligt att faststalla
genom att direkt hanfora kostnaderna till den verksamhet eller det projekt som understdds,
men vars storlek kan bestammas genom att hanfoéra en del av kostnaderna enligt en godkand
kostnadsberakningsmetod.

De indirekta kostnaderna kan vara hégst 10 procent av de godtagbara arliga totalkostnaderna
for den understodda verksamheten.

Kostnaderna ska basera sig pa faktiska kostnader och understédsmottagaren ska kunna
pavisa att kostnaderna har realiserats. Understodsmottagaren ska lamna en separat
redogorelse till utrikesministeriet for grunderna for uppkomsten av indirekta kostnader.
Utrikesministeriet kan ge narmare anvisningar om detta.

Utrikesministeriet har ratt att helt eller delvis |ata bli att godkdnna indirekta kostnader om det
inte tydligt kan pavisas att kostnaderna orsakas av den understédda verksamheten.

3.2. Icke godtagbara kostnader

Icke-godtagbara kostnader ar till exempel

- utgifter for rekreation, intressebevakning och representation. Med representationsutgifter
avses inte forhandlingsutgifter som ar nodvandiga och skaliga for att genomfora projektet,
sasom servering under arbetsméten i en styrgrupp. Representationsutgiften definieras i
Skatteforvaltningens harmoniseringsanvisning och genom den tolkning av gransdragningen
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mellan representationsutgifter och forhandlingsutgifter som gors i anvisningen
(Skatteforvaltningens anvisning 18.8.2014: Representationsutgifter i inkomstbeskattningen
och Skatteforvaltningens anvisning den 4 december 2023: Beskattningsanvisning for
allmannyttiga samfund)
- avskrivningar
- kostnader for medelsanskaffning (exklusive medelsanskaffning for att tacka den egeninsats
som utrikesministeriet kraver)
- upphandlingar som gjorts utan att den upphandlande enheten som avses i
upphandlingslagen inte har f6ljt upphandlingslagstiftningen eller villkoren i
statsunderstodsbeslutet
- utgifter for affars- och placeringsverksamhet, amorteringar och rantor pa lan
- reserveringar som avses i bokfoéringslagen (1336/1997, med undantag av
semesterlonereservering)
- kalkylmdassiga poster som inte baserar sig pa kostnader som redan realiserats
- ersattningar for uppsagning eller lonekostnader som betalas for uppsagningstid utan
skyldighet att arbeta
- icke lagstadgade tillaggspensioner, resultatbaserade arvoden och bonusar
- rattegangskostnader eller ersattningar som utdémts av domstol samt andra avgifter av
straffnatur, sdsom boter, ordningsavgifter och felparkeringsavgifter
- valutavaxlingsavagifter, kursforluster samt andra finansiella kostnader
- kostnader eller underskott for andra understodsobjekt
- kompensationer for flygutslapp eller kompensationer for utslapp fran andra eventuella
anskaffningar eller andra motsvarande avgifter
- utgifter for kontantuttag eller vaxling av valuta under arbetsresor; om anvandningen av
kontanta medel i 6vrigt &r nédvandigt med tanke pa projektets genomforande, ar skaliga
kostnader godtagbara; utgifterna for vaxling av valuta for éverforing av statsunderstod ar
godtagbara
- kostnader som understodsmottagaren inte har begart att utrikesministeriet ska godkanna,
till exempel som en del budgeten eller genom ett andringsbeslut.

Listan over icke-godtagbara kostnader ar exemplarisk och informativ.

3.3. Villkor for inkomster fran verksamhet eller projekt

| verksamhet eller projekt som genomfdrs med statsunderstod avses med inkomster sadana
penningfloden som baserar sig pa vederlag och som det ar mojligt att tjdna in direkt med
hjalp av de rapporterade kostnaderna for den verksamhet eller det projekt som understods.
Inkomsterna kan harrora fran forsaljning, uthyrning, ersattning for anvandning eller annan
overford ersattning.

Understédsmottagaren ska lamna en utredning over inkomster fran verksamheten eller
projektet till utrikesministeriet (se punkt 4.3).
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Understédsmottagarens understédda verksambhet far inte generera sadana inkomster som
omfattas av Europeiska unionens regler om statligt stod utan att utrikesministeriet
uttryckligen och skriftligen har godkant detta.

3.4. Villkor for statsunderstodd verksamhet eller finansiering av projekt

Statsunderstddet dr hogst 90 procent av projektets arliga godtagbara kostnader.

| projekt vars huvudsakliga mal &r att framja rattigheterna for personer med
funktionsnedsattning ar statsunderstddet hogst 95 procent av projektets arliga godtagbara
kostnader.

Frivilligarbete, varu- eller tjanstedonationer eller andra kostnadsfria resurser kan inte
anvandas for att tacka egeninsatsen.

Inflodet av understodsmottagarens egeninsats for projektet ska foljas upp och eventuella
problem rapporteras till ministeriet omgaende. Om egeninsatsen under rapporteringsaret
ligger under det belopp som anges i statsunderstodsbeslutet, raknas den som projektets
egeninsatsniva. Da ska de kostnader som foreslas bli tdckta med statsunderstddet sdnkas sa
att den egeninsats som kravs uppfylls.

Om egeninsatsen bestar av utlandsk offentlig eller privat finansiering, ska
understodsmottagaren framféra motiveringar for att egeninsatsen ska godkannas. |
rapporten om projektets ekonomi ska anges finansieringsgivare och givarland. Annan
finlandsk statlig, kommunal eller offentligrattslig finansiering eller annan offentligrattslig
finansiering fran finlandska kallor till understodsmottagaren och dess overféringsmottagare
far inte raknas in i egeninsatsen i projekt inom utvecklingssamarbetet.

Statsunderstdd som beviljas enligt 6 § 3 mom. i statsunderstddslagen far inte tillsammans
med andra offentliga stod overstiga det i Europeiska unionens eller i finsk lagstiftning
foreskrivna maximibeloppet av statsunderstdd eller annat offentligt stod.

Om understédsmottagaren eller 6verforingsmottagaren far annan finansiering fér samma
projekt under den tid som projektet genomfors, ska utrikesministeriet omedelbart informeras
om detta.

3.5. Villkor for resurser som ar kostnadsfria for mottagaren

Med en resurs som ar kostnadsfri avses en resurs som understédsmottagaren har fatt och
som riktas till den understodda verksamheten eller det understddda projektet och som
understodsmottagaren inte behover betala for. En kostnadsfri resurs kan vara till exempel
talkoarbete eller frivilligarbete som en utomstaende aktor utfor i finansieringsmottagarens
verksamhet eller projekt. Det kan ocksa vara en ratt for finansieringstagaren att kostnadsfritt
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anvanda anordningar eller lokaler. Kostnadsfria resurser kan inga i den understédda
verksamheten eller det understddda projektet, men de kan inte anvandas for att tacka
egeninsatsen for den understodda verksamheten.

3.6. Villkor for statsunderstodsmottagarens ekonomiska situation

Villkor har inte faststallts.

4. Statsunderstodstagarens sarskilda skyldigheter

4.1. Statunderstodsmottagarens informations- och anmalningsskyldighet

| 14 § i statsunderstodslagen finns bestammelser om understédsmottagarens skyldighet att
lamna uppgifter och anmala andringar. Skyldigheterna ar viktiga till exempel med tanke pa
overvakningen av anvandningen av statsunderstodet.

Understodsmottagaren ska lamna statsbidragsmyndigheten riktiga och tillrackliga uppgifter
for 6vervakningen av att villkoren i statsunderstddsbeslutet iakttas (14 § 1 mom. i
statsunderstddslagen).

Understédsmottagaren ska utan dréjsmal underratta statsbidragsmyndigheten om en
andring som paverkar uppnaendet av andamalet med statsunderstddet eller om nagon annan
andring som inverkar pa anvandningen av statsunderstddet. (14 § 2 mom. i
statsunderstddslagen).

Anmalningsskyldigheten galler atminstone alla de situationer som anges i punkt 2.6. i dessa
villkor och for vilka en andringsansokan ska goras till utrikesministeriet.

Dessutom ska understédsmottagaren utan dréjsmal gora en anmalan bland annat

1. om det i den verksamhet som beviljats statsunderstdd upptéacks sadant missbruk eller
sadan misstanke om missbruk som avses i dessa villkor. Att |ata blir att anmala missbruk kan
eventuellt vara straffbart enligt Finlands strafflag (39/1889). Om man ens missténker
missbruk, ska man for tydlighetens skull omedelbart anmala detta till utrikesministeriet. En
anmalan om missbruk avldagsnar inte utrikesministeriets ratt eller skyldighet att aterkrava
utbetalt statsunderstdd eller en del av det av understodsmottagaren med stod av
statsunderstddslagen (688/2001).

2. om understodsmottagarens kontaktpersoner andras. Understodsmottagaren ska informera
utrikesministeriet om mottagarens kontaktpersoner andras.

3. om annan privat eller offentlig finansiering som understédsmottagaren far for ett projekt
som genomfors med statsunderstodet dkar

4. om den understodda verksamheten avbryts
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5. om det sker en vasentlig forandring i understodsmottagarens eller 6verforingsmottagarens
ekonomiska situation.

Utover de ovan ndmnda anmalningar som ska goras utan drojsmal lamnar
understédsmottagaren rapporter om anvandningen av understddet under aret. Av rapporterna
ska framga de dndringar som gjorts i anvandningen av understédet, inkl. &ndringar pa mindre
an 10 procent (se punkt 4.3. om rapportering).

4.2. Skyldighet att aterbetala statsunderstod

Bestammelser om aterbetalning av statsunderstod finns i 20 § i statsunderstodslagen. Enligt
20 § 1 mom. i statsunderstodslagen ska understédsmottagaren utan drojsmal betala tillbaka
ett statsunderstdd eller en del av det som understodsmottagaren fatt pa felaktiga grunder, till
for stort belopp eller uppenbart utan grund. Understédsmottagaren ska betala tillbaka
statsunderstddet eller en del av det ocksa i det fall att understodet inte kan anvandas pa det
satt som understddsbeslutet forutsatter. Om det belopp som ska aterbetalas &dr hogst 100
euro, behover det inte betalas tillbaka.

Pa det belopp som aterbetalas tas ut en arlig rénta enligt 3 § 2 mom. i rantelagen (633/1982)
okad med tre procentenheter. Om beloppet inte betalas tillbaka senast pa den forfallodag
som statsbidragsmyndigheten bestdmt, ska det i enlighet ed 25 § i statsunderstddslagen
betalas en arlig dréjsmalsranta pa beloppet i enlighet med den réntesats som avsesi4 § 1
mom. i rantelagen.

Ministeriet kan besluta att en del av det belopp som ska aterkrédvas, rantan eller
drojsmalsrantan, inte aterkravs om aterbetalningen till fullt belopp ar oskaligt. Av sarskilt
vagande skal kan utrikesministeriet besluta att alla utgifter och rantor ska jamkas.

Nar ett beslut om jamkning fattas tar man i beaktande om aterbetalning till fullt belopp vore
oskaligt med hansyn till understodsmottagarens ekonomiska stallning och omstandigheter
eller beskaffenheten hos den egendom som forvarvats med understodet eller med hansyn till
det forfarande eller den forandring i omstandigheterna som ligger till grund for
aterbetalningen.

Vid jamkning ar utgangspunkten att betalningsskyldigheten ar oskaligt strang och orattvis i
de enskilda radande forhallandena. Betalningsskyldigheten lattas bara delvis och till den del
skyldigheten ar oskalig. Eftersom jamkning i sak innebar att utrikesministeriet med stéd av
sin provningsratt gor ett undantag fran skyldigheterna enligt statsunderstodslagen, &r
troskeln for att helt och hallet upphava betalningsskyldigheterna mycket hog.
Utrikesministeriet ger separata anvisningar om hur ansdkan om jamkning ska goras.

4.3. Skyldigheten att utreda anvandningen av statsunderstod
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Understodsmottagaren ska lamna en redogorelse for anvandningen av statsunderstodet.
Utrednings- och rapporteringsskyldigheten innebar att understédsmottagaren redogor for
innehallet i den verksamhet som understéds, for verksamhetens framsteg, de uppnadda
resultaten och kostnaderna. Understodsmottagaren ska ocksa redogéra fér anvdandningen av
understodet till den del understodet har overforts till overforingsmottagaren om
statsunderstddsbeslutet tillater det.

Utbver de arliga rapporterna kan utrikesministeriet begéara att understddsmottagaren lamnar
in andra redovisningar som ministeriet anser vara nédvandiga. Utrikesministeriet ger narmare
anvisningar om rapporteringen.

Om rapporteringen ligger efter eller forsummas kan det leda till att utbetalningarna avbryts
och aterkravs och till att eventuellt ytterligare understdd avslas.

Rapportering

Understodsmottagaren ska redovisa for anvandningen av understodet. Mellanrapporten
(tidigare arsrapport) ska lamnas in senast fore utgangen av april manad aret efter varje
kalenderar for vilket understod har beviljats och/eller anvénts.

Mellanrapporten innehaller en redogorelse for hur statsunderstddet har anvants och vilka
resultat har uppnatts i enlighet med de anvisningar som utrikesministeriet har gett. |
mellanrapporten ska beaktas de viktigaste dndringar som gjorts under aret. | mellanrapporten
granskar understodsmottagaren sin verksamhet med tanke pa resultaten och resultatens
hallbarhet och bedomer och analyserar samtidigt hur de hanfor sig till uppnaendet av de
uppstallda resultatmalen. Hur mal och resultat uppnas beskrivs med hjélp av utvalda métare.
| mellanrapporten behandlas ocksa riskerna med projektet och dess genomférande och
beskrivs riskhanteringen. Tillsammans med mellanrapporten ldmnas ocksa en uppdaterad
riskmatris.

Understédsmottagaren lamnar ocksa arligen i samband med mellanrapporten fére den 30
april in dessa handlingar som géller mottagaren: den senaste godkanda
verksamhetsberattelsen, bokslutet undertecknat av styrelsen (resultatrakning, balansrakning,
en eventuell finansieringskalkyl och bokslutsnoter), revisionsberattelsen eller
verksamhetsgranskningen samt budgeten och verksamhetsplanen for innevarande ar. Vid
behov kan mellanrapporten kompletteras med dokument som saknas. Budgeten och
verksamhetsplanen for innevarande ar lamnas i samband med rapporteringen och det 6vriga
materialet efter att organisationen har fatt tillgang till dem. Reglerna som galler
understédsmottagaren levereras om de har andrats under rapporteringsaret. Ytterligare ska
understddsmottagaren senast den 31 januari varje ar som understodet anvands se till att de
statistiska uppgifterna om den understédda verksamheten (inkl.de uppgifter som OECD DAC
forutséatter) ar uppdaterade. Utrikesministeriet ger separata anvisningar om rapporteringen.
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Understédsmottagaren svarar for att bade den egna och 6verféringsmottagarnas bokféring
av projektets kostnader granskas i enlighet med internationella revisionsstandarder och
ministeriets anvisningar for granskning av projektstod som galler
utvecklingssamarbetsprojekt. Revisorerna som understodsmottagaren utsett ska granska
bade bokféringen och de ekonomiska rapporterna. Av revisorerna ska en vara en CGR-, OFGR-
eller en GR-revisor. Inom projektets ekonomiforvaltning i samarbetslandet ska foljas den
lokala lagstiftningen. Om bokforingen av de lokala utgifterna sker i samarbetslandet som en
del av 6verféringsmottagarens bokforing, ska dessa utgifter granskas pa plats. Vid
granskningen av de lokala utgifterna anlitas en auktoriserad revisor som kanner till
samarbetslandets lagstiftning.

Om granskningen av hela projektet gors i Finland, forvaras alla verifikat i Finland. Om
verifikaten finns pa andra sprak an finska, svenska eller engelska, ska till verifikaten fogas ett
fortydligande pa nagot av dessa sprak.

Utrikesministeriet kan ocksa begara att understodsmottagaren lamnar in andra redogérelser
som ministeriet anser vara nodvandiga. Om rapporteringen ligger efter eller forsummas kan
det leda till att utbetalningarna avbryts och aterkravs och till att eventuellt ytterligare
understdd avslas.

4.4. Utvardering av statsunderstodd verksamhets eller statsunderstott projekts
effekter

Understédsmottagaren inkluderar i sin verksamhet, ocksa i mellanrapporterna, en
uppfoljnings-, utvarderings- och inlarningsplan i enlighet med utrikesministeriets narmare
anvisningar.

Understodsmottagaren bidrar till att producera och leverera uppgifter om statsunderstodets
konsekvenser. Understodsmottagaren ser till att uppfoljningssystemen producerar
information om alla resultat som rér malen for hallbar utveckling och Finlands
utvecklingspolitiska mal i enlighet med narmare anvisningar. Informationen ska vara
tillganglig for utrikesministeriet i enlighet med ministeriets narmare anvisningar.

4.5. Anvandning av resultaten

Understodsmottagaren ska se till att de immateriella rattigheterna till resultat som
astadkommits i verksamheten eller projektet tillkommer understodsmottagaren eller
overforingsmottagaren i enlighet med lag eller med stod av ett separat avtal.

Resultaten av den understodda verksamheten ska vara offentliga och allmant tillgangliga
samt kunna utnyttjas for allménnyttiga &ndamal. Detta kan innebéra bland annat att
fotografier och laromedel ska kunna anvandas pa ett omfattande satt.
Understodsmottagaren ska offentliggora resultaten av verksamheten i den form som
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utrikesministeriet faststéaller narmare.

Understodsmottagaren informerar den lokala och den inhemska allmanheten om den
verksamhet som statsunderstodet galler. Att informera om verksamheten innebar alla de
olika satt att kommunicera som understédsmottagaren anvander for att redogora for
utvecklingssamarbetsprojektet for allmanheten i hemlandet och i samarbetslandet.
Understodsmottagaren ska se till att det finns aktuell information om mottagarens
utvecklingssamarbetsprojekt pa dennes egen webbplats och i eventuella andra egna
informationskanaler. Statsunderstddet far inte anvdndas for att bekosta kommunikation som
presenterar understddsmottagaren sjalv.

4.6. Andra villkor for understodsmottagarens sarskilda skyldigheter

Lagstiftning och standarder

Understodsmottagaren ska i projektet och verksamheten utover finsk lagstiftning aven iaktta
internationellt godkanda standarder for miljoansvar och socialt ansvar, lokal lagstiftning samt
internationella ataganden som géller projektet. Sddana &r till exempel skyldigheter i
anslutning till arbetsvillkoren eller arbetsférhallandena. | dessa skyldigheter ska man iaktta
de internationella rattigheterna for arbetare och standarderna for arbetarskydd
(Internationella arbetsorganisationen ILO) samt beakta den lokala lagstiftningen om arbete
och arbetskraft. Det ska ocksa sdkerstéllas att overféringsmottagarna och
samarbetspartnerna agerar i enlighet med bestammelserna om organisationsform i
respektive verksamhetsland. Till exempel av foretagspartner ska det kravas att de utdver den
lagstiftning som galler foretag, de principer for skatteansvar som ror Finlands finansiering till
utvecklingssamarbete samt internationella standarder f6ljer ocksa principerna fér god
forvaltning, skatteansvar, transparens och motverkande av korruption.

Digitala tjansters tillganglighet

Nar understédsmottagaren anvander understodet ska denna sakerstalla huruvida det hor till
tilldmpningsomradet for lagen om tillhandahallande av digitala tjanster (306/2019).

Enligt 1 § i lagen om tillhandahallande av digitala tjanster (306/2019) ar lagens syfte att
framja tillgangen till digitala tjanster, tjdnsternas kvalitet och informationssédkerhet samt
innehallets tillgdnglighet och att pa sa satt forbattra vars och ens méjligheter att anvanda
digitala tjanster pa lika villkor.

Lagen om tillhandahallande av digitala tjanster tillampas bland annat pa sadana
offentligrattsliga inrattningar som avses i 2 § i denna lag. Enligt 3 § 3 punkten i lagen om
digitala tjanster tillampas lagen pa foretags, stiftelsers, féreningars och andra
sammanslutningars digitala tjanster i fraga om vilka en myndighet som avses i denna lag
deltar i finansieringen av utvecklingen eller anvandningen med minst halften av
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utvecklingskostnaderna eller de arliga underhallskostnaderna. Med myndighet avses i lagen
till exempel statliga myndigheter och andra aktorer till den del de skéter offentliga
forvaltningsuppgifter. | lagen om tillhandahallande av digitala tjanster finns bestammelser om
bland annat kraven pa tillganglighet i digitala tjanster. Lagen galler understédsmottagarens
egentliga webbplats och eventuella tema- och kampanjsidor som finns pa andra adresser.
Understodsmottagaren ar skyldig att iaktta kraven i lagen om tillhandahallande av digitala
tjanster vid tillhandahallandet av en digital tjanst som stods med detta statsunderstod.

Milj6- och samhallsansvar

Av understodsmottagaren forutsatts att verksamheten ar ansvarskannande bade nar det
handlar om miljo och samhalle. Detta innebar i synnerhet att man tar hansyn till riskerna med
och konsekvenserna av ett projekt som stods med statsunderstdod samt forebygger och
minimerar eventuella negativa konsekvenser for miljon, samhallet och de manskliga
rattigheterna. | I6neférhallandena och forhallandena med frivilliga aktdrer inom verksamheten
ska det foljas den lokala lagstiftningen och sakerstallas att arbetsforhallandena och kraven i
arbetet ar mattliga.

Understédsmottagaren och overféringsmottagaren har i sin verksamhet som mal att
bekampa och framja anpassningen till klimatférandringar, skydda miljon och trygga den
biologiska mangfalden. Understédsmottagaren och 6verféringsmottagaren ska folja
riktlinjerna for de utvecklingspolitiska overgripande malen nar det géller klimatforandringar
och naturens biologiska mangfald.

Understodsmottagaren och éverforingsmottagaren ska ha metoder for att bedoma klimat-
och miljokonsekvenserna samt for att minimera de skadliga konsekvenserna i all sin
verksamhet, inklusive eventuella konsekvenser for leveranskedjan.

Understddsmottagaren eller 6verféringsmottagaren foljer upp och bedomer verksamhetens
miljo- och klimateffekter och stravar hela tiden efter att forbattra verksamhetens
miljovanlighet, minska anvandningen av material och uppkomsten av avfall samt stéller krav
pa miljévanlighet och minskat klimatavtryck i sin verksamhet.

Nolltolerans mot sexuellt utnyttjande, sexuella trakasserier, diskriminering och missbruk av
makt

Understodsmottagaren och éverforingsmottagaren ska fora en nolltoleranspolitik nar det
galler sexuellt ofredande, sexuellt utnyttjande, sexuella trakasserier, trakasseri, diskriminering
och maktmissbruk. Detta innebar att understodstagaren och overforingsmottagaren inte i sin
verksamhet godkanner att det bland deras arbetstagare eller samarbetspartner forekommer
nagon form av sexuellt ofredande, sexuellt utnyttjande, sexuella trakasserier, trakasseri,
diskriminering eller maktmissbruk och att de inte far ignorera, délja eller misskdta sadana
handelser som de far kinnedom om.
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Denna nolltoleranspolitik galler aven understodsmottagarens och éverféringsmottagarens
alla egna samarbetspartner, till exempel tjansteleverantoren vid upphandlingar. Om
understodsmottagaren eller 6verféringsmottagaren upptacker eller misstanker att denna
nolltoleranspolitik inte har tillampats ska utrikesministeriet omedelbart informeras om detta
pa det satt som anges i punkt 1.8. Understédsmottagaren ska ocksa reagera pa
misstankarna om missforhallanden genom att vidta lampliga atgarder.

En anmalan om misstanke om missbruk kan dven lamnas in till utrikesministeriet av
samarbetspartner och utomstaende personer via den elektroniska rapporteringskanal som
uppréttats for detta &ndamal. Det ar ocksd mojligt att ldmna anmalan anonymt i
rapporteringskanalen.

Bestammelser om sexuellt utnyttjande, sexuella 6vergrepp, sexuella trakasserier och
trakasseri finns ocksa i 20 kap. i strafflagen (39/1889), i 7 § i lagen om jamstalldhet mellan
kvinnor och mén, den sa kallade jamstélldhetslagen (609/1989) ochi 14 § i
diskrimineringslagen (1325/2014).

Med sexuellt utnyttjande kan avses bland annat krankning av sexuell fysisk integritet antingen
genom vald eller genom ojamlika eller tvingande omsténdigheter eller hot om sadana
krankningar. Exempel pa sexuellt utnyttjande &r valdtaktsforsok, tvang till oralsex eller
ber6ring samt valdtakt.

Med sexuella trakasserier kan avses bland annat ndgon form av icke dnskvart verbalt,
ickeverbalt eller fysiskt beteende av sexuell natur vars syfte ar eller som leder till en krankning
av en persons psykiska eller fysiska integritet, sarskilt nar detta sker genom att skapa en
hotfull, fientlig, férnedrande, forodmjukande eller tryckande stamning. Exempel pa sexuella
trakasserier ar sexistiska gester och andra ickeverbala signaler, sexistiska kommentarer om
en individ, dennes kropp, beteende, sexliv eller konsidentitet, pornografiskt material,
sexistiska brev, e-postmeddelanden, textmeddelanden eller telefonsamtal.

Med trakasseri kan avses bland annat beteende som avsiktligt eller faktiskt kranker en
persons manniskovarde om det krdnkande beteendet hanfor sig till personens alder,
ursprung, nationalitet, sprak, religion, overtygelse, asikt, politiska verksamhet,
fackforeningsverksamhet, familjeférhallanden, halsotillstand, funktionsnedséattning, sexuella
laggning eller ndgon annan orsak som géller personen och beteendet utifran den grunden
skapar en fornedrande, férodmjukande, hotfull, fientlig eller aggressiv stamning.

Med maktmissbruk kan avses bland annat osaklig anvandning av maktposition, annan makt
eller auktoritet mot en annan person. Detta ar sarskilt allvarligt nar en person anvander sin
maktposition, annan makt eller auktoritet for att paverka en annan persons karriar eller
arbetsvillkor pa ett osakligt satt, bland annat nar det géller utndmning av en person till en viss
uppgift, fordelning av arbetsuppgifter, fornyande av avtal, bedémning av prestation eller
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karridrutveckling. Maktmissbruk kan ocksa vara beteende som skapar ett fientligt eller
krankande arbetsklimat, bland annat hotelser, hot, utpressning eller tvang. Diskriminering och
trakasseri (dven sexuella trakasserier) ar sarskilt allvarliga dvertradelser nar de innebar
maktmissbruk.

Nar det galler att forebygga sexuellt utnyttjande, sexuella trakasserier, diskriminering och
maktmissbruk samt darmed sammanhangande atgarder kravs det av understédsmottagaren
och dverféringsmottagarna att de

- har forstatt de politiska riktlinjerna, principerna och standarderna for att forebygga sexuellt
utnyttjande och sexuella trakasserier

- har infért mekanismer for att forebygga sexuellt utnyttjande och trakasserier

- har infort ett riskhanteringssystem som ocksa galler sexuellt utnyttjande och trakasserier
- har infort en mekanism eller ett system for rapportering av och fortsatta atgarder mot
sexuellt utnyttjande och trakasserier

- gor allt de kan for att informera stodmottagarna om anmalningsmekanismerna och ser till
att anmalningarna i man av mojlighet behandlas av andra anstéllda dn de som ansvarar for
programforvaltningen och de som har kontakt med organisationerna

- rapporterar alla misstankar om sexuellt utnyttjande och sexuella trakasserier till
utrikesministeriet.

Respekt for de manskliga rattigheterna

Understodsmottagaren och 6verforingsmottagaren ska respektera de manskliga
rattigheterna i sin verksamhet och sina upphandlingar i enlighet med utrikesministeriets
anvisningar om ett rattighetsperspektiv. Understodsmottagaren och éverforingsmottagaren
ska ocksa beakta internationella ataganden i fraga om de méanskliga rattigheterna.
Understodsmottagaren och 6verforingsmottagaren ska sakerstélla att de varken direkt eller
indirekt bidrar till negativa konsekvenser for de manskliga rattigheterna. Negativa
konsekvenser for de manskliga rattigheterna frantar individen och samhallet méjligheten att
atnjuta sina méanskliga rattigheter eller férsamrar denna méjlighet. Understodsmottagaren
och overféringsmottagaren ska aven krava att deras eventuella 6vriga samarbetspartner
respekterar de manskliga rattigheterna.

Understodsmottagaren och éverforingsmottagaren ska ha metoder for att upptacka och
ingripa i negativa konsekvenser for de manskliga rattigheterna i all sin verksambhet, inklusive
upphandlingar och annan verksamhet med eventuella samarbetspartner.

Dessa metoder kan till exempel omfatta en utvardering av de manskliga rattigheterna i
enlighet med utrikesministeriets anvisningar om ett rattighetsperspektiv. Alla
understddsmottagare och éverféringsmottagare ska dessutom sakerstalla trygga kanaler for
anmalan av missbruk enligt punkt 1.8. samt tillrdckliga atgarder mot korruption.
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Det &r inte tillatet att med utvecklingssamarbetsmedel sprida en ideologi, religion eller politisk
standpunkt.

Forbud mot diskriminering

All slags diskriminering pa grund av ras, hudfarg, kon, civilstand, graviditet, religion, socialt
eller etniskt ursprung, medborgarskap, fysiska egenskaper, alder, politiska asikter, facklig
organisering och sexuell laggning samt all annan diskriminering ar forbjuden. Med
diskriminering avses all slags sarbehandling av personer, sdsom separation, utfrysning eller
favorisering, som inte grundar sig pa arbetsuppgiftens krav eller art utan ar ojamlik
behandling pa grund av attityder.

Understodsmottagaren och éverforingsmottagaren ska bidra till att olikheter accepteras och
att arbetstagarna har lika mojligheter. Diskriminerade grupper ska vid behov ocksa stddjas
genom positiv sarbehandling.

Ofredande och trakasserier av arbetstagare ar forbjudet. Med ofredande och trakasserier av
arbetstagare avses omansklig behandling av arbetstagarna, inklusive sexuellt utnyttjande och
sexuella trakasserier, fysiska bestraffningar, psykiskt eller fysiskt tvang och trakasseri samt
hot om sadan behandling.

Likabehandling och jamlikhet

Understddsmottagaren och dverféringsmottagaren ska i sin verksamhet framja
jamstalldheten och likabehandlingen. Understédsmottagaren ska iaktta de
arbetsgivarskyldigheter som anges i jamstalldhetslagen (lagen om jamstélldhet mellan
kvinnor och méan 609/1986) och i diskrimineringslagen (1325/2014).

Understddsmottagaren och dverféringsmottagaren ska folja riktlinjerna for de
utvecklingspolitiska overgripande malen i enlighet med internationella
manniskorattsstandarder som galler jamstalldhet och likabehandling samt utrikesministeriets
narmare anvisningar om likabehandling och jamstalldhet.

Forbud mot barnarbete

Barnarbete ar forbjudet, bortsett fran de undantag som anges i ILO:s konvention nr 138. Barn
far inte tvingas utfoéra arbete som stor deras studier eller &r skadligt for deras halsa eller
utveckling.

Med barn avses personer som

- @ryngre an 15 ar eller under den minimialder som kravs enligt nationell lagstiftning om den
ar hogre an 15 ar, och
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- &r under den alder da den nationella laroplikten inom den grundldggande utbildningen
upphor.

Barn under 18 ar far endast arbeta i uppgifter som pa grund av sin art eller sina forhallanden
inte ar skadliga for barnens hélsa, sdkerhet eller moral. Barn under 18 ar far inte utféra natt-
eller 6vertidsarbete.

Om barnarbete upptacks ska understodsmottagaren eller 6verféringsmottagaren ingripa i
situationen och sakerstalla att barnets intresse tillgodoses i samarbete med arbetsgivaren,
barnet och barnets familj samt vid behov @aven andra instanser.

Forbud mot tvangsarbete

Tvangsarbete ar forbjudet. Med tvangsarbete avses arbete eller tjanst av alla slag som under
hot om straff avkravs av ndgon som inte frivilligt har erbjudit sig att utfora.

Utbver tvangsarbete ar slavarbete, arbete som kravs for betalning av skulder och icke-frivilligt
arbete som utfors av fangar forbjudet. Alla anstallningsférhallanden ska vara frivilliga och
arbetstagaren ska alltid ha ratt att avsluta arbetsavtalet med en skalig uppsagningstid. Med
arbetstagaren ska ingas ett skriftligt arbetsavtal pa ett sprak som arbetstagaren forstar.

Arbetsgivare och arbetsformedlaragenter far inte inneha eller pa annat satt gdmma, ta i forvar
eller forstora handlingar som styrker arbetstagarens identitet och uppehallsratt, sdsom
identitetshandlingar, pass eller arbetstillstand, eller hindra arbetstagaren fran att fa tillgang till
dessa handlingar. Om skyldigheterna enligt den nationella lagstiftningen kraver att handlingar
tas i forvar tillfalligt, ska handlingarna aterlamnas till arbetstagaren sa snart som mgijligt.

Av arbetstagare far inte krévas rekryteringsarvoden eller avgifter fér rekrytering. Om sddana
avgifter upptéacks ska de avgifter som de har betalat aterbetalas till arbetstagarna.
Arbetsgivaren ska se till att arbetstagarna inte heller har varit tvungna att betala
rekryteringsarvoden eller rekryteringsavgifter till arbetsformedlaragenter eller andra aktorer.

Organiseringsfrihet

Arbetsgivaren ska respektera arbetstagarnas ratt och frihet till facklig organisering och
kollektiva forhandlingar. Med dessa avses olika former av formellt och informellt samarbete
som syftar till att gemensamt stédja och forsvara arbetstagarens intressen pa arbetsplatsen
och i arbetsgemenskapen. Arbetsgivaren ska informera arbetstagarna om denna ratt. | lander
som inte har erkant organiseringsfriheten till alla delar ska arbetsgivaren inféra och bidra till
system som ger arbetstagarna eller deras fritt valda representanter och ledningen pa
arbetsplatsen mojlighet till moten och forhandlingar i frdgor som géller I6ner och
arbetsforhallanden, utan radsla for de att detta medfor negativa konsekvenser.
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5. Overvakning av anvandningen av statsunderstod, avbrott i
utbetalningen och aterkrav

5.1. Uppfoljnings- och overvakningspraxis

Produktionen av uppféljnings- och 6vervakningsuppgifter baseras pa sadana uppgifter enligt
punkt 4.3. som understodsmottagaren producerar samt pa annan praxis som
utrikesministeriet har gett anvisningar om. Dartill har utrikesministeriet ratt att fa och inhamta
uppgifter om anvandningen och uppfdéljningen av statsunderstodet samt andra uppgifter och
att vid behov utfora granskningar.

Om utrikesministeriets villkor och anvisningar som galler rapporteringen om och
anvandningen av understddet inte har foljts, kan ministeriet ange en tidsfrist da villkoren ska
vara uppfyllda, avbryta utbetalningen av understodet eller besluta att understéd som redan
har betalats ut ska aterkravas.

Understédsmottagaren ar skyldig att bista utrikesministeriet vid uppféljningen och
overvakningen av overféringsmottagaren, sasom uppfoljningen i samarbetslanderna eller
annan verifiering.

Utrikesministeriet kan delta i en eventuell styrgrupp for den understédda verksamheten for att
bidra till uppféljningen och 6vervakningen, men utrikesministeriet har ingen beslutfor eller
styrande roll i styrgruppen.

5.2. Granskningsratt

| 16 § i statsunderstddslagen finns bestammelser om statsbidragsmyndighetens
granskningsratt. Utrikesministeriet har ratt att i samband med utbetalningen av
statsunderstdd och dvervakningen av dess anvandning utféra nodvandiga granskningar som
galler understodsmottagarens ekonomi och verksamhet.

Om statsunderstddet har beviljats pa det satt som foreskrivs i 7 § 3 mom. for att anvéndas
for ett projekt eller en verksamhet som genomférs av ndgon annan &@n understédsmottagaren
och som fyller andamalet enligt statsunderstodsbeslutet, har utrikesministeriet ratt att vid
behov granska 6verforingsmottagarens ekonomi och verksamhet enligt
statsunderstodsbeslutet.

Understédsmottagaren ska i de avtal som ingas med overféringsmottagarna ta in tillrdckliga
klausuler for att granskningsratten ska kunna tillgodoses, pa det s&tt som narmare foreskrivs
i punkt 2.3. Understodsmottagaren &r skyldig att bista utrikesministeriet ocksa med andra
granskningsatgarder som géller dverféringsmottagaren.

Utrikesministeriet kan genom ett beslut bemyndiga en annan myndighet eller en utomstaende
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granskare att utféra granskningarna. En utomstaende sakkunnig kan pa
statsbidragsmyndighetens begéaran bista vid granskningen. Det finns separata bestammelser
om statens revisionsverks och riksdagens revisionsutskotts granskningsratt.

| 17 § i statsunderstddslagen ingar bestdmmelser om utférande av granskning (se dven 5.3.).

5.3. Statsunderstodsmottagarens skyldighet att bista i granskningen

Enligt 17 § 1 mom. i statsunderstddslagen ska understédsmottagaren och
overféringsmottagaren utan ersattning ge den myndighet eller ndgon annan aktér som utfor
granskningen alla de uppgifter och utredningar, handlingar, upptagningar och annat material
som behdvs for granskningen samt dven i 6vrigt bista vid granskningen. Den myndighet eller
nagon annan aktor som utfér granskningen har ratt att omhanderta det material som &r
foremal for granskning om granskningen kraver det. Materialet aterlamnas sa snart det inte
langre behovs for granskningen.

Den myndighet eller nagon annan aktér som utfor granskningen har ratt att i den omfattning
som granskningen kraver fa tilltrade till affars- och lagerlokaler eller andra motsvarande
lokaler som ar i understodsmottagarens besittning eller anvandning och som anvands for
idkandet av naring och till andra omraden dar omstéandigheterna ar av betydelse for
beviljandet av statsunderstdd och dvervakningen av dess anvandning.

Understédsmottagaren ar skyldig att bista utrikesministeriet dven vid 6évervakning som riktas
mot dverféringsmottagaren.

5.4. Avbrott i utbetalning av statsunderstod

Bestammelser om avbrytande av utbetalningen finns i 19 § i statsunderstddslagen.
Utrikesministeriet kan besluta att utbetalningen av statsunderstdd avbryts medan en ndrmare
utredning pagar om 1) det finns grundad anledning att misstdnka att understoédsmottagaren
inte forfar pa det satt som avses i 12 § 4 mom. eller 13 eller 14 § i statsunderstodslagen, 2)
de grunder pa vilka statsunderstodet har beviljats har forandrats vasentligt, eller 3)
avbrytande forutsatts i Europeiska gemenskapens lagstiftning. Avbrytandet av utbetalningen
galler den del av utbetalningen som ar under utredning.

Utbetalningen av statsunderstod far avbrytas tillfalligt bland annat nar det finns grundad
anledning att misstanka att de uppgifter som lamnats for utbetalningen inte ar riktiga eller
tillrdckliga eller nar forandringar som paverkar anvandningen av statsunderstddet, sdsom en
forandring i mottagarens ekonomiska situation, inte har anmalts. Beslut om avbrytande kan
fattas ocksa nar de grunder pa vilka statsunderstodet har beviljats har forandrats vasentligt.
Detta kan innebara att det har skett vasentliga forandringar i grunderna for beviljande eller
anvandning av statsunderstddet och det ar nédvandigt att utreda hur andringarna paverkar
mojligheterna att anvanda statsunderstddet pa det satt som avses i lagen, budgeten och
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statsunderstodsbeslutet.

Avbrytande av utbetalning &r en tillfallig sdkerhetsatgard som gor det mojligt att avbryta
utbetalningen av ett beviljat statsunderstéd medan en narmare utredning gors. Efter
utredningen ska statsbidragsmyndigheten fatta beslut antingen om att utbetalningen
fortsatter eller att den avslutas och statsunderstodet aterkravs. Enligt 34 § i
statsunderstodslagen har understodsmottagaren ratt att genom begaran om omprévning
sOka andring i beslutet om avbrytande av utbetalning, men myndigheten far avbryta
utbetalningen for den tid som begaran om omprovning behandlas.

5.5. Beslut om aterkrav av statsunderstod och rantor

| 21 och 22 § i statsunderstodslagen ingar bestammelser om aterkrav av statsunderstod.
Bestammelser om aterkrav av eventuella investeringsstod finns i 23 § i statsunderstodslagen.
Aterbetalning av statsunderstéd pa understddsmottagarens eget initiativ behandlas i punkt
4.2.

Enligt 21 § i statsunderstddslagen ska utrikesministeriet genom ett beslut bestdmma att
utbetalningen av statsunderstod ska upphora samt att statsunderstdod som redan betalts ut
ska aterkrdvas om understédsmottagaren har

1) underlatit att aterbetala ett sddant statsunderstdd eller en del av det som enligt 20 § i
statsunderstodslagen ska betalas tillbaka,

2) anvant statsunderstodet for ett vdasentligen annat &ndamal dn vad det har beviljats for,
lamnat utrikesministeriet felaktiga eller vilseledande uppgifter om nagon omstandighet som
har varit &gnad att vasentligt inverka pa erhallandet av statsunderstodet, dess belopp eller
villkor, eller hemlighallit en sddan omstandighet, eller

4) i 6vrigt pa ett med 1-3 punkten jamforbart satt vasentligen brutit mot bestammelserna om
anvandning av statsunderstod eller villkoren i statsunderstodsbeslutet.

Aterkrav enligt prévning av statsunderstod

Utrikesministeriet kan enligt 22 § i statsunderstodslagen genom ett beslut bestdmma att
utbetalningen av statsunderstodet ska upphdra samt att ett redan utbetalt statsunderstod
eller en del av det ska aterkrdavas om

1) understodsmottagaren har forfarit i strid med 12 § 4 mom., 13 §eller 14 § i
statsunderstodslagen,

2) understodsmottagaren har véagrat att ge material enligt 17 § 1 mom. eller att bista vid
granskningen pa det sétt som avses i ndamnda moment,

3) understédsmottagaren har upphort med den verksamhet som varit foremal for
statsunderstddet, inskrankt den vasentligt eller 6verlatit den till nagon annan,

4) understodsmottagaren i strid med 13 § till ndgon annan har dverlatit &gande- eller
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besittningsratten till egendom som forvarvats med statsunderstodet,
5) understodsmottagaren i strid med 13 § pa ett bestdende sétt har andrat andamalet med
egendom som varit foremal for statsunderstddet,
6) understodsmottagaren har blivit foremal fér en utsokningsatgard, forsatts i likvidation eller
konkurs eller blivit féremal for saneringsforfarande enligt lagen om foretagssanering
(47/1993) eller skuldsanering enligt lagen om skuldsanering for privatpersoner (57/1993), om
inte ndgot annat foljer av andamalet med statsunderstddet, eller
7) understodsmottagaren i praktiken forfar pa ett satt som kan jamféras med de
omstandigheter som namns i punkterna 1-6 ovan, genom att ge en omstandighet som
ansluter sig till beviljandet, utbetalningen eller anvandningen av statsunderstodet en annan
juridisk form an vad som motsvarar sakens faktiska natur eller syfte.

Om understédsmottagaren eller en sadan foretradare for denne som avses i strafflagen
genom en lagakraftvunnen dom domts till straff for anlitande av utlandsk arbetskraft eller till
utlanningsforseelse av arbetsgivare eller om understédsmottagaren genom ett
lagakraftvunnet beslut paférts en sadan paféljdsavgift som avses i arbetsavtalslagen, kan
statsbidragsmyndigheten fortséatta betala ut statsunderstddet eller Iata bli att aterkrava ett
redan utbetalt statsunderstdd eller en del av det endast av synnerligen vagande skal.

Om den egendom som har varit féremal for statsunderstodet har forstorts eller skadats
under den anvandningstid som faststallts i statsunderstodsbeslutet och ny motsvarande
egendom inte skaffas i stallet for den forstorda eller skadade egendomen, kan
utrikesministeriet genom ett beslut bestamma att utbetalningen av statsunderstddet ska
upphora och att av en eventuell forsakringsersattning eller annan ersattning ska aterkravas
ett belopp som motsvarar statsunderstodets andel av den ursprungliga anskaffningsutgiften
for egendomen.

Utrikesministeriet kan genom ett beslut ocksa bestdmma att utbetalningen av
statsunderstddet ska upphdra samt att ett redan utbetalt statsunderstod ska aterkrdvas om
detta forutsatts i Europeiska gemenskapens lagstiftning.

Jamkning av aterkrav

Ministeriet kan besluta att en del av det belopp som ska aterkrédvas, rantan eller
dréjsmalsréantan inte aterkravs om aterkravet till fullt belopp &r oskaligt.

Av sarskilt vagande skal kan utrikesministeriet besluta att alla utgifter och eventuella rantor
ska jamkas.

Nar ett beslut om jamkning fattas tar man i beaktande om aterkrav till fullt belopp vore
oskaligt med hansyn till understodsmottagarens ekonomiska stallning och omstandigheter
eller beskaffenheten hos den egendom som forvarvats med understodet eller med hansyn till
det forfarande eller den forandring i omstandigheterna som ligger till grund for
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aterbetalningen eller aterkravet.

Vid jamkning ar utgadngspunkten att betalningsskyldigheten ar oskaligt strang och oréttvis i
de enskilda radande forhallandena. Betalningsskyldigheten lattas bara delvis och till den del
skyldigheten ar oskalig. Eftersom jamkning i sak innebar att utrikesministeriet med stod av
sin prévningsratt gor ett undantag fran skyldigheterna enligt statsunderstodslagen, ar
troskeln for att helt och hallet upphéava betalningsskyldigheterna mycket hog.
Utrikesministeriet ger separata anvisningar om hur ansékan om jamkning ska goras.

Réntor pa det belopp som aterkravs

Enligt 24 § i statsunderstodslagen ska understodsmottagaren pa det belopp som aterbetalas
eller aterkravs raknat fran den dag da statsunderstddet betalades ut betala en arlig rénta
enligt 3 § 2 mom. i rantelagen (633/1982) okad med tre procentenheter.

Enligt 25 § i statsunderstodslagen ska, om det aterkravda beloppet inte betalas senast pa
den forfallodag som satts ut av statsbidragsmyndigheten, pa beloppet betalas en arlig
dréjsmalsranta enligt den rantesats som avses i 4 § 1 mom. i réntelagen.

Kontaktinformation

statsunderstodstjanster@statskontoret.fi

Sornds strandvag 13, Helsingfors
PB 14, 00054 Statskontoret

FO-nummer: 0245440-1

Valtiokonttori
Statskontoret
State Treasury

https://www.hallinnoiavustuksia.fi/sv/yllapito/vakioehdot/0953af48-ddc6-467c-ad18-08de4 12eca7 1/print 32/32



